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DEVEROHOTEL

BENESSERE
INFINITO

ENDLESS WELLBEING



SPAZI CHE TI ACCOLG

OPEN SPACES THAT WELCOME YOU
A

Volumi contemporanei, ampie aperture attraverso cui la luce penetra
e infonde un'energia positiva che pervade tutti gli ambienti. Questa la

sensazione di benessere che si avverte varcando la soglia del Devero Hotel.

Upon entering the Devero Hotel, your journey to total wellness begins and you B
are immediately enveloped by its modern design, with the light seeping through
the vast openings that permeate and instil positive vibes throughout all its rooms.

GREEN ATTITUDE

Dotato di tecnologie performanti
che permettono alla struttura
significativi risparmi sui consumi
energetici, Devero Hotel si e
allineato, per scelta, con gli
obiettivi sanciti dal protocollo di
Kyoto. Benessere per gli ospiti e
per il Pianeta.

The Devero Hotel chose to comply
with the Kyoto protocol and was
therefore fitted out with highly
performing technologies thanks to
which the facility is able to reduce
quite a bit of energy consumption.
Wellness for our guests and for the

Planet as well.
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Luoghi in cui isolarsi per assaporare il relax di fine giornata. Dalla Pénthouse, 70 mq

di luxury comfort, dove la mente dimentica l'ospitalita atberghiera per ritrovare la
dimensione home, alle altre tipologie di camere pensate per far sentire a proprio

-
agio il business man come il viaggiatore da tempo libero.

In the Devero Hotel, you will find places }th.ere you are sure to enjoy a moment's solitude
and relax at the end of the day. From the Penthouse, with its 70 sq.m. of comfortable
luxury, that soon makes you forget you are in a hotel and envelops you in a sensation
of being home, to our other rooms all devised to make both the business man and the

leisure traveller feel at ease. i
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Spazi studiati per dividere con eleganza le zone living
da quelle notte. Massima attenzione al benessere
psicofisico dell'ospite nella scelta di dotare alcune
camere di docce emozionali con cromoterapia,
vasche idromassaggio o bagno turco. Menu cuscini e
angolo tisane completano l'approccio al benessere.

Elegant spaces designed to separate the living rooms
from the bedrooms. Because we care about our guest's
well-being, we decided to equip some of the rooms with
multi-sensory showers, whirlpool or steam bath. With
different pillows to choose from and a corner with all sorts
of herbal teas we achieve a feeling of complete wellness.

PENTHOUSE SUITE - 70 mq LOFT SUITE - 40 mq

EXECUTIVE SUITE - 40 mq

TOWER SUPERIOR - 26 mq

PRESTIGE SUITE - 40 mq

BUSINESS ROOM : 20imq




\ DEVERO SPA:
500 mq DI WELLNESS

DEVERO SPA:
500 SM.Q. OF WELLNESS

Culla del benessere per rigenerarsi ma anche Medical
Center dove prendersi cura della propria salute.
Nella nostra SPA, trattamenti, percorsi e rituali sono fruibili
in eleganti cabine e nell'esclusiva Luxury SPA Suite, uno
spazio dedicato alla coppia per vivere magiche emozioni
allinsegna del wellbeing.

Not only a cradle of wellness but a Medical Center also
to care for your health. Our SPA offers treatments and

wellness rituals in tasteful rooms and in an exclusive Luxury

SPA Suite, an area specifically designed for couples in the

pursuit of blissful wellbeing.
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IL MEETING INCONTRA IL COMFORT

YOUR CONFERENCE MEETS COMFORT

Dal congresso al workshop: oltre 1.000 mq di spazi meeting. “Centro Congressi City” e “Centro Congressi Tower" sono un perfetto
sistema di sale dove organizzare riunioni per piccoli gruppi, corsi di formazione o grandi eventi. Ampi e originali spazi per la
ristorazione, strumentazioni tecnologiche di ultima generazione e servizi professionali di supporto (hostess, interpreti, tecnici
audio-video) fanno di Devero Hotel un polo congressuale all'avanguardia studiato per garantire il massimo comfort.

From conferences to workshops: more than 1.000 sq.m. of space dedicated to meetings. “Centro Congressi City" (City Conference
Center) and “Centro Congressi Tower" (Tower Conference Center) are the ideal places to organise meetings for small groups, training
courses or even major events. With its large and unique restoration areas, state-of-the-art technological equipment and professional
support services (hostesses, interpreters, video and audio technicians) the Devero Hotel is an avant-garde conference centre that,

at the same time, offers the utmost comfort.



EVENTI
DALLA FORTE
PERSONALITA

REMARKABLE EVENTS

Un tetto trasparente, uno spazio luminoso, una
soluzione non convenzionale per ospitare cerimonie e
banchetti: la “Serra” é tutto questo. Tradisce un'anima
piu_glamour, invece, il “Patio”, destinato a location
esclusiva per eventi. Il “Dehor” del Devero Ristorante
punta sull'effetto suggestivo dello specchio d'acqua
con il piacevole sistema di coperture a vela e gli spazi
living per la conversazione.

If you are'looking for-an unconventional option
for your reception or banquet, the “Serra” with its
sun-filled conservatory and bright and airy spaces,
is all this and more. If you wish for more glamour
then the “Patio” is definitely the ideal location for your
exclusive events. The “Dehor” of the Devero Restaurant
is all about the more evocative atmosphere of the pool

with its pleasant covering reminiscent of a sail and the

surrounding areas where you can sit and chat.

Tre ambienti, tre mood, tre diverse interpretazioni dello stare a tavola. Il Devero Ristorante, il Bistrot Dodici 24 e il
Lounge Bar offrono all'ospite esperienze gourmet in cui i sapori della migliore tradizione italiana diventano proposte
food&beverage rivisitate in chiave contemporanea. Se la qualita € il fil rouge che le accomuna, il criterio di scelta diventa
la filosofia di approccio all'esperienza: slow, calda e avvolgente al Devero Ristorante, vivace e dinamica al Bistrot,
da aperitivo internazionale o da break veloce al Lounge.

Three different areas, three different ambiences, three different ways to enjoy good food. The Devero Restaurant, the Bistrot
Dodici 24 and the Lounge Bar all serving their guests a gourmet experience where the flavours of the best traditional Italian
cuisine become food&beverage with a modern twist. Quality is no doubt the leitmotif of all three but the difference of choice
lies in the kind of atmosphere you wish to experience: slow, warm and enveloping in the Devero Restaurant, lively and
dynamic at the Bistrot, or you might simply be in the mood for a quick break or international aperitif at the Lounge.

Bistrot DODICI 24



138 CAMERE: 1 Penthouse Suite, 3 Junior Suite, 6 Loft Suite,
53 Tower Superior, 75 Business room.

1 SPA con piscina e-idromassaggi, 1 Luxury SPA Suite privata,
4 cabine massaggi ed estetica, 2 studi medici e 1 palestra.

1 RISTORANTE Gourmet, 1 BISTROT e 1 LOUNGE BAR.

1 patio con accesso esterno e 1 SALA BANCHETTI per feste
private edeventi aziendali.

CENTRO CONGRESSI con 14 sale meeting e 2 plenarie fino
a-800 persone e staff dedicato per il tuo evento.

138 ROOMS: 1 Penthouse Suite, 3 Junior Suite, 6 Loft Suite,
53 Tower Superior, 75 Business rooms.

1 SPA with swimming pool and whirlpools, 1 Luxury SPA private

Suite, 4 massage and beauty rooms, 2 doctor's offices and 1
fitness centre.

1 GOURMET RESTAURANT, 1 BISTROT and 1 LOUNGE BAR.

1 patio with an outdoors area and 1 BANQUET ROOM for
private parties or corporate events.

CONFERENCE CENTRE with 14 meeting rooms, 2 that hold up
to 800 people and dedicated staff for all your events.

Canali Mediaset Premium Gallery e Calcio gratuiti e
CONNESSIONE INTERNET CON FIBRA OTTICA per gli ospiti
dell’'Hotel.

Ampio PARCHEGGIO coperto di 150 posti auto a disposizione
punto di ricarica auto con connettore universale e specifico
per auto Tesla.

SHUTTLE SERVICE su prenotazione.
Gli ANIMALI di piccola e media taglia sono i benvenuti.

Free Mediaset Premium Gallery and Football Channels and
FREE FIBRE OPTIC INTERNET for all the guests of the Hotel.

Large underground PARKING that fits up to 150 cars and also
there’s the possibility of a car charger with universal connector
and a specific one for Tesla autos.

SHUTTLE SERVICE upon request.

Smalland medium size ANIMALS are welcome.
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FOUR STARS EXECUTIVE % % % %
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Largo Kennedy 1, Cavenago di Brianza (MB)
(500 metri dall'uscita Cavenago/Cambiago dell'autostrada A4)
(500 metres from the Cavenago./Cambiago exit off the A4 motorway)

DEVERO HOTEL +39 02 9533 5412 | info@deverohotel.it

DEVERO MEETING +39 02 9533 5412 | meeting@deverohotel.it
DEVERO SPA +39 02 9533 9238 | info@deveromedicalspa.it
DEVERO RISTORANTE +39 02 9533 5268 | ristorante@deverohotel.it
BISTROT DODICI 24 +39 02 9533 7152 | ristorante@deverohotel.it
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